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Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Kenia
iiber Kapitalhilfe

Vom 8. Juli 1974

In Nairobi ist am 26. Mérz 1974 ein Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Kenia
iber Kapitalhilfe unterzeichnet worden. Das Ab-
kommen ist nach seinem Artikel 8

am 26. Marz 1974

in Kraft getreten; es wird nachstehend verotffent-
licht.

Bonn, den 8. Juli 1974

Der Bundesminister
fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
Im Auftrag
Boll
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Kenia
uber Kapitalhilfe

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Kenia

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Bezie-
hungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
der Republik Kenia,

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen
durch fruchtbare Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Entwicklungshilfe zu festigen und zu vertiefen,

im BewuBtsein, dab die Aufrechterhaltung dieser Be-
ziehungen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, die Entwicklung der kenianischen
Wirtschaft zu fordern,

sind wie folgt ibereingekommen:

Artikel 1

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermég-
licht es der Regierung der Republik Kenia, bei der Kredit-
anstalt fir Wiederaufbau, Frankfurt/Main, fir die In-
dustrial and Commercial Development Corporation zur
Finanzierung des Projekts ,Mombasa Industrial Estate”
ein Darlehen bis zur Hohe von insgesamt 58 Mio (finf
Millionen achthunderttausend) Deutsche Mark aufzuneh-
men.

Artikel 2

Die Verwendung dieses Darlehens sowie die Bedin-
gungen, zu denen es gewdhrt wird, bestimmt der zwischen
dem Darlehensnehmer und der Kreditanstalt fir Wieder-
aufbau abzuschlieBende Vertrag, der den in der Bundes-
republik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften unter-
liegt.

Artikel 3

Dic Regierung der Republik Kenia stellt die Kredit-
anstalt fiir Wiederaufbau von samtlichen Steuern und

GESCHEHEN zu Nairobi, den 26. Méarz 1974 in zwei

sonstigen offentlichen Abgaben frei, die bei Abschiufl
oder Durchfithrung des in Artikel 2 erwéhnten Dar-
lehensvertrages in Kenia erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Kenia tiberlaBt bei den sich
aus der Darlehensgewdhrung ergebenden Transporten
von Personen und Giitern im See- und Luftverkehr den
Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der Verkehrs-
unternehmen, trifft keine MaBnahmen, welche die Betei-
ligung der Verkehrsunternehmen mit Sitz in dem deut-
schen Geltungsbereich dieses Abkommens ausschlieBen
oder erschweren, und erteilt gegebenenfalls die erforder-
lichen Genehmigungen.

Artikel 5

Lieferungen und Leistungen, die aus dem Darlehen
bezahlt werden, sind international offentlich auszu-
schreiben, soweit nicht im Einzelfall etwas Abweichen-
des festgelegt wird.

Artikel 6

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland legt
besonderen Wert darauf, daB bei den sich aus der Dar-
lehensgewdhruny ergebenden Lieferungen die Erzeug-
nisse der Industrie des Landes Berlin bevorzugt beriick-
sichtigt werden.

Artikel 7

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels 4 hin-
sichtlich des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch
fiir das Land Berlin, sofern nicht die Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland gegeniiber der Regierung der
Republik Kenia innerhalb von drei Monaten nach In-
krafttreten des Abkommens eine gegenteilige Erklarung
abgibt.

Artikel 8

Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung
in Kraft.

Urschriften, jede in deutscher und in englischer Sprache,
wobei jeder Wortlaut gleichermafBien verbindlich ist.

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Heimsoeth

Fiir die Regierung der Republik Kenia
Mwai Kibaki



Nr. 46 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 3. August 1974 1083

Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Vereinigten Mexikanischen Staaten
itber den Austausch junger deutscher und mexikanischer Techniker und Wissenschaftler

Vom 26. Juli 1974

In Bonn ist am 6. Februar 1974 ein Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Regierung der Vereinigten Mexikani-
schen Staaten iiber den Austausch junger deutscher
und mexikanischer Techniker und Wissenschaftler
unterzeichnet worden. Das Abkommen ist nach sei-
nem Artikel 22

am 6. Februar 1974

in Kraft getreten; es wird nachstehend vercéffentlicht.

Bonn, den 26. Juli 1974

Der Bundesminister des Auswértigen
Im Auftrag
Dr.von Schenck
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Abkommen _
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Vereinigten Mexikanischen Staaten
tiber den Austausch junger deutscher und mexikanischer
Techniker und Wissenschaftler

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Vereinigten Mexikanischen Staalen

in dem Wunsche, die zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und den Vereinigten Mexikanischen Staaten
bestehenden freundschaftlichen Beziehungen zu vertiefen
und zu férdern, haben beschlossen, den Austausch junger
Techniker und Wissenschaltler zu beleben, und

sind wie folgt iibereingekommen:

Artikel 1

Nach Inkraftireten dieses Abkommens tauschen die
Vertragsparteien fiir drei aufeinanderfolgende Jahre junge
technische und wissenschaftliche Fachkrifte beiderlei
Geschlechts, die grundsétzlich zwischen 20 und 30 Jahre
alt sein sollen, aus.

Uber die Teilnahme von Bewerbern auBerhalb dieser
Altersgruppe wird in jedem Falle gesondert beraten.

Artikel 2

Die in den Artikeln 8 und 9 genannten zustindigen
Stellen legen gemeinsam die Ausbildungspldne, die
Fachgebiete der Aus- und Fortbildung und den Zeitraum
fiir die Weiterbildung der einzelnen Teilnehmer unter
Beriicksichtigung der besonderen Erfordernisse jeder
Seite fest.

Artikel 3

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ver-
pflichtet sich, drei Jahre lang bis zu dreiBig junge
Mexikaner jahrlich aufzunehmen. Die Regierung der
Vereinigten Mexikanischen Staaten wird ihrerseits wih-
rend des gleichen Zeitraums bis zu dreiBig junge Deutsche
jahrlich aufnehmen. Der Empfangsstaat trdgt fir die ord-
nungsgeméafe Durchfithrung des Fortbildungsprogramms
durch Beauftragung geeigneter Institutionen Sorge und
stellt die erforderlichen Mittel bereit.

Artikel 4

Die Vorauswahl der Bewerber erfolgt durch die zu-
stindige Stelle jedes Landes gemdf Artikel 8 und Arti-
kel 9 und 14. Die Unterlagen der vorgeschlagenen
Bewerber werden der Botschaft des Empfangsstaats zur
Weiterleitung an die zustdndige Stelle, welche die end-
giiltige Zustimmung zu dem Vorschlag erteilt, zugestelit.

Artikel 5

Die Regierung der Vereinigten Mexikanischen Staaten
ubernimmt die Flugkosten fiir die Hin- und Riickreise der
mexikanischen Teilnehmer zwischen der Stadt Mexiko und
dem ersten deutschen Aufenthaltsort in der Touristen-
klasse,

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ver-
pflichtet sich, folgende Kosten fir die mexikanischen
Teilnehmer in Deutschland zu {ibernehmen:

a) die Kosten fiir Reisen innerhalb Deutschlands, die zur
Ausflihrung der dem einzelnen Teilnehmer iibertra-
genen Aufgaben notwendig sind;

b) einen monatlichen Betrag zur Deckung der Kosten fiir
Verpflegung, Unterbringung und den persénlichen
Bedarf sowie eine einmalige Zahlung fiir jahreszeitlich
bedingte Kleidung und Lernmittel nach MaBgabe der
geltenden Fortbildungsrichtlinien, welche die allge-
meinen finanziellen Leistungen abschlieSend regeln
und deren Wortlaut als Anlage A beigefiigt ist, wobei
sie stets um die Wahrung der Gegenseitigkeit bemiiht
sein wird;

c) die Fortbildungskosten;

d) AbschluB einer Kranken-, Lebens- und Unfallversiche-
rung;

e)idie Kosten fiir die Organisation, Verwaltung und
Durchfithrung des Programms fiir die mexikanischen
Teilnehmer in Deutschland.

Artikel 6

Die mexikanischen Bewerber miissen ein abgeschlos-
senes Studium an einer technischen Fachschule der
mittleren Bildungsebene oder den AbschluB oder Besuch
einer Universitdt nachweisen und iiber angemessene
Berufserfahrung verfiigen. Sie miissen ferner den Wunsch
zum Ausdruck gebracht haben, sich auf einem der in
Anlage B genannten Gebiete fortzubilden.

Artikel 7

Bei der Auswahl der mexikanischen Bewerber werden
Personen mit besseren Kenntnissen der deutschen Sprache
bevorzugt. Erforderlichenfalls ist die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland bereit, den mexikanischen
Teilnehmern einen bis zu viermonatigen deutschen
Sprachkursus nach den diesbeziiglichen Bestimmungen in
der Bundesrepublik Deutschland zu finanzieren.

Artikel 8

Die tir die Durchfithrung dieses Programms zustandige
mexikanische Stelle ist der Nationalrat fiir Wissenschaft
und Technologie iiber die Mexikanische Bolschalt in der
Bundesrepublik Deutschland.

Artikel 9

Die fiir den Aufenthalt und die Fortbildung der mexi-
kanischen Stipendiaten in Deutschland zustdndigen Stellen
sind die Carl-Duisberg-Gesellschaft e. V. und die Deutsche
Stiftung fir internationale Entwicklung im Einvernehmen
mit der Zentralstelle fiir Arbeitsvermittlung tiber die
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Mexiko.



Nr. 46 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 3. August 1974

Artikel 10

Die zustandigen Stellen der Vertragsparteien unter-
richten die Teilnehmer an diesem Programm iiber ihnen
am Ausbildungsort zur Verfiigung stehende Unterkiinfte
zu tragbaren Preisen.

Artikel 11

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland trégt die
Flugkosten fiir.die Hin- und Riickreise der deutschen Teil-
nehmer zwischen Deutschland und der Stadt Mexiko in
der Touristenklasse.

Die Regierung der Vereinigten Mexikanischen Staaten
verpflichtet sich, folgende Kosten fiir die deutschen
Teilnehmer in Mexiko zu iibernehmen:

a) die Kosten fiir Reisen innerhalb Mexikos, die zur
Ausfiihrung der dem einzelnen Teilnehmer {ibertra-
genen Aufgaben notwendig sind;

b} einen monatlichen Betrag zur Dedckung der Kosten fiir
Verpflegung, Unterbringung und den personlichen
Bedarf auf der Grundlage der Gegenseitigkeit nach
MaBgabe der Anlage C;

¢) die Fortbildungskosten;

d) drztliche Betreuung sowie Lebens- und Unfallversiche-
rung;

e} die Kosten fir die Organisation, Verwaltung -und
Durchfiihrung des Programms fiir die deutschen Teil-
nehmer in Mexiko.

Artikel 12

Die deutschen Bewerber miissen ein abgeschlossenes
Universitidts- oder Fachhodischulstudium nachweisen und
den Wunsch zum Ausdruck gebracht haben, ihre Aus-
bildung auf den Gebieten zu vervollkommnen, die beide
Seiten einvernehmlich in Anlage D festlegen.

Artikel 13

Bei der Auswahl der deutschen Bewerber werden Per-
sonen mit besseren Kenntnissen der spanischen Sprache
bevorzugt. Erforderlichenfalls ist die Regierung der Ver-
einigten Mexikanischen Staaten bereit, den deutschen
Teilnehmern in Mexiko einen ergdnzenden spanischen
Sprachunterricht parallel zu ihrem Fortbildungsprogramm
zu finanzieren.

Artikel 14

Die Vorauswahl der deutschen Bewerber wird durch
den Deutschen Akademischen Austauschdienst oder die
Carl-Duisberg-Gesellschaft vorgenommen.
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Artikel 15

Beide Vertragsparteien sorgen dafiir, daB die Teil-
nehmer des Austauschprogramms einen engen Kontakt
zu dem Kulturleben des Gastlandes erhalten.

Artikel 16

Die Vertragsparteien gewéhren alle Erleichterungen zur
Durchfiihrung des Programms und treffen die notwendigen
Vereinbarungen mit den zustdndigen Behdrden.

Artikel 17

Die Vertragsparteien prifen regelmaBig die Bedin-
gungen, unter denen das Programm ablauft, und werten
Erfahrungen aus, wobei sie dem gemeinsamen Wunsch
nach bestmdéglichen Ergebnissen Rechnung tragen.

Artikel 18

Die Unterrichtung der Bewerber iiber ihre endgiltige
Wahl sowie iiber den Zeitpunkt ihrer Abreise erfolgt
durch die zustdndige Stelle des Heimatlandes. Die An-
kunftsdaten der Teilnehmer werden zwischen der Bot-
schaft des Heimatlands und der zustindigen Stelle des
Gastlands vereinbart.

Artikel 19

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland und die
Regierung der Vereinigten Mexikanischen Staaten werden
nach MaBgabe der innerstaatlichen Gesetze und sonstigen
Vorschriften die Einreise sowie die Einfuhr der Gegen-
stdnde des personlichen Bedarfs und der wissenschaft-
lichen Gerite, die zur Durchfiihrung des Fortbildungs-
programms erforderlich sind, erleichtern.

Artikel 20

Dieses Abkommen gilt auch fiir das Land Berlin, sofern
nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gegeniiber der Regierung der Vereinigten Mexikanischen
Staaten innerhalb von drei Monaten nach seinem Inkraft-
treten eine gegenteilige Erkliarung abgibt.

Artikel 21

Sonstige Einzelheiten und praktische Fragen des Pro-
gramms, die in diesem Abkommen nicht erwahnt werden,
werden durch Konsultationen zwischen den fir die Durch-
fithrung des Programms zustdndigen Stellen iiber die
Botschaften der Vertragsparteien geregeit.

Artikel 22

Dieses Abkommen tritt mit dem Tag der Unterzeichnung
in Kraft und gilt fiir die Dauer von drei Jahren; es kann
durch Notenwechsel verlangert werden.

GESCHEHEN zu Bonn am 6. Februar 1974 in zwei Ur-
schriften, jede in deutscher und spanischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermafien verbindlich ist.

Fiir die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland
Scheel

Fiir die Regierung
der Vereinigten Mexikanischen Staaten

E.O.Rabasa
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Anlage A

Der Bundesminister
fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit

IT A5 — T 5310 — 57/69

Richtlinien
itber die Durchfiihrung
von Aus- und Fortbildungsvorhaben
fiir Angehérige der Entwicklungsldnder
vom 12. Dezember 1969

vom 5. 3. 1964 (BAnz. Nr. 55 vom 19. 3. 1964) in der
Fassung vom 12. 12. 1969 (BAnz. Nr. 239 vom 24. 12. 1969.)

Vorbemerkung

Teil A Regierungsprogramme
I. Grundsatze
II. Verfahren
III. Finanzierung

IV. AbschluB der Aus- und Fortbildung und
Weiterfilhrung im Entwicklungsland

Teil B Sonderregelungen
Teil C SchluBbestimmungen
Vorbemerkung

Ziel und Aufgabe der Aus- und Fortbildungshilfe ist es,
dem Menscien als Trager des sozialen und wirtschaft-
lichen Fortschritts Wissen, Konnen und Erfahrungen zu
vermitteln.

Fach- und Fihrungskrafte der Entwicklungsldnder sollen
durch eine berufliche Aus- und Fortbildung in der
Bundesrepublik Deutschland vorbereitet werden, wichtige
Aufgaben in ihrer Heimat zu iibernehmen. Eine Grund-
ausbildung soll soweit wie moglich in den Entwicklungs-
landern durchgefithrt werden.

Die Aus- und Fortbildung soll mit Vorrang der per-
sonellen Unterstiitzung deutscher Vorhaben der Tech-
nischen Hilfe, der Kapitalhilfe sowie privater Investi-
tionen und Aktivitdten dienen.

Den Fach- und Fihrungskréften aus den Entwicklungs-
landern soll neben ihrer fachlichen Aus- und Fortbildung
cin moglichst umfassender Einblick in die deutschen
Lebensverhdltnisse vermittelt werden. Die in der Wirt-
schaft auszubildenden Kréfte sollen insbesondere mit
modernen Wirtschafts- und Produktionsverhaltnissen ver-
traut gemacht werden. Auch die Begegnung mit der
deutschen Bevolkerung und die Berithrung mit unserem
Kulturbereich sowie unserer Gesellschaft- und Wirtschafts-
ordnung sind entwicklungspolitisch bedeutsam. Diese
Kontakte sollen gleichzeitig zum besseren Verstandnis
zwischen Menschen und Vélkern beitragen und die
freundschaftlichen Beziehungen zwischen den Entwick-
lungslindern und der Bundesrepublik Deutschland festi-
gen.

Auf der Grundlage des Beschlusses der Ministerprasi-
denten der Lander vom 3./4. Mai 1962 wird die Aus- und
Fortbildung von Angehérigen der Entwicklungslander in
Zusammenarbeit zwischen Bund und Landern durch-
gefiihrt. Die nachfolgenden Richtlinien sollen die gemein-
same Planung und Durchfihrung der Aus- und Fort-
bildungsvorhaben fur Fach- und Fihrungskrafte sowie
tir Fachschiiler und Studierende an Ingenieurakademien
(-schulen) aus den Entwicklungsldndern gewdhrleisten.

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1974, Teil 11

Teil A
Regierungsprogramme

L
Grundsdtze
1. Absprache mit der Regierung des Entsendelandes

Uber jedes Aus- und Fortbildungsvorhaben ist Einver-
nehmen mit der Regierung des Entwicklungslandes
herzustellen. Seine partnerschaftliche Beteiligung ist
anzustreben.

2. Entwicklungspolitische Forderungswiirdigkeit

der Vorhaben

Die Aus- und Fortbildungsvorhaben werden mit den
entwicklungspolitischen Planungen des Bundes abge-
stimmt. Sie wollen den vordringlichen Bediirfnissen
und Entwicklungstendenzen des Entsendelandes Rech-
nung tragen und insbesondere den personellen Bedart
offentlicher und privater Projekte der Entwicklungshilfe
decken.

Nach den entwicklungspolitischen Zielsetzungen der
Bundesregierung sind in der nachstehend aufgefithrten
Reihenfolge férderungswiirdig:

a) Aus- und Fortbildungsvorhaben zur personellen
Unterstiitzung 6ffentlicher und privater Projekte der
Entwicklungshilfe, insbesondere wenn sie der Ab-
I6sung deutscher Lehrer, Ausbilder und sonstiger
Experten dienen.

b) Standardisierte Programme zur praktischen und
theoretischen Aus- und Fortbildung von Fach- und
Fihrungskraften in wichtigen Bereichen der Wirt-
schaft und Verwaltung.

c¢) Vorhaben zur Aus- und Fortbildung hochqualifi-
zierter Fach- und Fuhrungskrédfte fir wichtige
Einzelaufgaben unter Berucksichtigung spezieller
Ausbildungswiinsche der Regierungen der Entwick-
lungslédnder.

3. Zielsetzung

Die Teilnehmer an Aus- und Fortbildungsprogrammen
sollen eine fachpraktische und, soweit erforderlich, auch
eine fachtheoretische Forderung erhalten. Es ist dafir
Sorge zu tragen, daB nach Moglichkeit ein Abschlufl
der Aus- und Fortbildung erreicht wird.

4. Personenkreis

Die Programmteilnehmer sind nach ihrer charakter-
lichen, fachlichen, sprachlichen und gesundheitlichen
Eignung auszuwdhlen. Die erstrebte Aus- und Fort-
bildung muB im Hinblick auf die fachlichen Vorkennt-
nisse, die Aus- und Forthildungsmoglichkeiten in der
Heimat und die vorgesehene spitere berutliche Tatig-
keit im Entsendeland vordringlich sein. Die wirtschaft-
lichen, kulturellen und sozialen Verhaltnisse des Ent-
sendelandes sind zu berlcksichtigen.

Bei der Auswahl sollen Bewerher, deren Forthildungs-
wunsch von deutscher Seite geférderte Aushildungs-
maBnahmen im Entsendeland autbaut, angemessen
beriicksichtigt werden. In jedem Fall ist zu priifen, ob
ein ausbildungsadaquater Einsatz des Bewerbers nach
Rickkehr gewdhrleistet erscheint.

Die Bewerber sollen in der Regel nicht jinger als 18
und nicht alter als 35 Jahre sein.
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5. Einsalzsicherung

Durch Vereinbarung mit der Regierung des Entsende-
landes oder sonstigen Stellen im Heimatland soll eine
der Aus- und Fortbildung der Fach- und Fihrungskréfte
entsprechende Verwendung nach Rickkehr in ihre
Heimat sichergestellt werden. Hierfiir ist insbesondere
auch eine niveaugerechte Anerkennung der in der
Bundesrepublik Deutschland abgelegten fachlichen
Examina Voraussetzung.

. Riickkehrverpilichtung

Bei Annahme des Stipendiums hat sich der Bewerber
zu verptlichten, nach Beendigung der Aus- und Fortbil-
dung unverziiglich in sein Ieimatland zuriickzukehren.
Er ist zur Rickkehr anzuhalten.

. Projekttrdger

Vor Einleitung jedes Programms ist diejenige Stelle
testzustellen, die die Gesamtverantwortung fir das
Vorhaben und dessen, Finanzierung iibernimmt (Pro-
jektirdger). Die Beauftragung einer privaten Organisa-
tion mit der Durchfiilhrung des Vorhabens beinhaltet
keine Ubernahme der Tragerschaft, Die offentliche
Forderung eines Vorhabens einer privaten deutschen
Organisation schlieBt deren Tragerschaft nicht aus.

Gemeinsame Tragerschaften sind moglich. Dabei ist die
einheitliche Abwicklung des Vorhabens sicherzustellen.

. Betreuung

Die Betreuung ist wesentlicher Bestandteil der Aus-
und Fortbildung. Sie soll die Anpassung an die deut-
schen Verhédlinisse erleichtern und Kontakte sowie
einen objektiven Eindruck von Deutschland vermitteln
und den Programmteilnehmern helfen, die im Rahmen
des technischen und wirtschaftlichen Aufbaus ihrer
Lander sich ergebenden Probleme zu bewédltigen.

1.
Verfahren

1. Rahmenplanung

Das Bundesministerium fur wirtschaftliche Zusammen-
arbeit stellt im Zusammenwirken mit dem Auswar-
tigen Amt fir das folgende Rechnungsjahr einen
Rahmenplan fir Aus- und Fortbildungsvorhaben unter
Beriicksichtigung entwicklungs- und auBenpolitischer
Gesichtspunkte auf.

Der Rahmenplan wird mit den beteiligten Bundes-
ressorts beraten. Er wird den Landern iber ihre feder-
fohrenden Ressorts zur Kenntnis gebracht und sodann
im Landerausschuff Entwicklungshilfe erértert.

Die Lander teilen dem Bundesministerium fir wirt-
schaftliche Zusammenarbeit mit, in welchem Umfang
sie Stipendien im Rahmen dieser Planung voraussicht-
lich zur Vertiigung stelien und benennen die Vor-
haben, die sie durchzufithren und zu finanzieren
wiinschen.

Das Bundesministerium fur wirtschaftliche Zusammen-
arbeit unterrichtet die Lander {ber die Programme,
die durchgefiihrt werden konnen, und tbersendet die
entsprechenden Unterlagen.

Einzelvorhaben werden, soweit erforderlich, mit den
beteiligten Bundes- und Lénderressorts beraten.

. Terminplanung

Die innerhalb des Rahmenplanes vorgesehenen Vor-
haben werden den deutschen Auslandsvertretungen
so [rih wie mdglich bekanntgegeben. Aus Griinden
der Reisekostenersparnis und zur Sicherstellung einer
gleichmdBigen Belegung der Sprachkursstétien sollen

flir jeweils mehrere Entwicklungsldnder geschlossene
Anreisetermine langfristig im voraus bestimmt wer-
den.

. Einleitung der Programme

Das Bundesministerium flir wirtschaftliche Zusammen-
arbeit unterrichtet die Regierung des Entsendelandes
unter Beteiligung des Auswartigen Amtes {lber
Aus- und Fortbildungsvorhaben der Bundesregierung.
Andere Projekttrdger iibersenden die Programm-
ausschreibungen dem Bundesministerium fir wirt-
schaftliche Zusammenarbeit, das diese liber das Aus-
wartige Amt weiterleitet. Mit dem Angebot von
Stipendien sind der Regierung des Entsendelandes
jeweils die besonderen Bedingungen fiir die Durch-
flihrung des Vorhabens mitzuteilen.

. Auswahl

Die sorgfdltige Auswahl der Programmteilnehmer ist

fir den Erfolg der Aus- und Fortbildung entscheidend.

Sie ist unter strenger Bericksichtigung der in

Abschn. I Nr. 4 genannten Kriterien vorzunehmen.

Im einzelnen gilt folgendes:

a) Nominierung
Geeignete Bewerber werden in der Regel im
Zusammenwirken zwischen der Regierung des
Entsendelandes und der deutschen Auslandsver-
tretung nominiert. Fiir projektbezogene Vorhaben
haben deutsche Projektleiter und Beauftragte des
Deutschen Entwicklungsdienstes ein Vorschlags-
recht.

b) Auswahlkommission im Entsendeland

Die Vorauswahl der Bewerber wird durch eine
Kommission unter Leitung eines Mitgliedes der
deutschen Auslandsvertretung vorgenommen. Der
Leiter der Kommission beruft die Mitglieder. Der
Kommission sollen deutsche Fachleute und Sach-
verstéandige angehéren (z. B. Lehrer an deutschen
Gewerbeschulen, Gutachter, Beauftragte des Deut-
schen Entwicklungsdienstes und im Land ansdssige
Vertreter deutscher Firmen und Auslandshandels-
kammern). Es bleibt der Auslandsvertretung iiber-
lassen, gegebenenfalls Vertreter des Entsende-
landes an der Arbeit der Kommission zu beteiligen.

Bund und Lander kénnen sich durch eigene Ver-
treter oder sonstige Experten an der Vorauswahl
im Entwicklungsland beteiligen, sofern dies aus
fachlichen Griinden wiinschenswert erscheint. Um
die deutschen Auslandsvertretungen iiber das
Auswirtige Amt rechtzeitig hiervon in Kenntnis
setzen und dazu horen zu konnen, ist die Entsen-
dung solcher Vertreter mit dem Bundesministerium
flir wirtschaftliche Zusammenarbeit abzustimmen.
¢) Vorauswahl

Die Bewerbungsunterlagen sind auf Vollstdndig-
keit zu prifen; die Eignung der Bewerber ist
aufgrund der Angaben zur Person, zur bisherigen
beruflichen Ausbildung und zum Ausbildungs-
wunsch zu beurteilen.

Die in die engere Wahl gezogenen Bewerber sind
aufzufordern, sich der Kommission personlich vor-
zustellen. In Einzelgespriachen sollen die Angaben
im Bewerbungsbogen tberpriift und festgestellt
werden, ob der Aus- und Fortbildungswunsch im
Widerspruch zu der bisherigen Tatigkeit des
Bewerbers steht und ob dieser fachlich geeignet ist.
Die in Abschnitt I Nr. 2 und 4 genannten Auswahl-
kriterien sind zu beachten. Nach dem Gesamt-
eindruck ist zu priiffen, ob der Bewecrber den
Anforderungen eines liangeren Deutschlandaufent-
haltes voraussichtlich gewachsen ist.
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d} Tests
Zur Feststellung der sprachlichen und fachlichen
Eignung der Bewerbor, insbesondere solcher fiir
vorwiegend fachtheoretisch orientierte Fortbil-
dungsprogramme, sollen Tests durchgefiihrt wer-
den.

e) Ausbildungsvorschlag
Die deutsche diplomatische Vertretung 1dBt durch
die im Lande tatigen deutschen Experten, zu denen
auch Beauftragte des Deutschen Entwicklungs-
dienstes zdhlen, einen detaillierten Ausbildungs-
vorschlag erstellen. Dies gilt insbesondere bei
projektbezogenen Fortbildungsvorhaben.

Vorunterrichtung

Die deutsche Auslandsvertretung soll die Bewerber
umfassend iiber das vorgesehene Aus- und Fort-
bildungsprogramm und iiber die Lebensverhiltnisse
in der Bundesrepublik Deutschland unterrichten.

—_

Gesundheitsuntersuchung im Entwicklungsland

Die von der Auswahlkommission vorgeschlagenen
Bewerber sind dem Vertrauensarzt der deutschen
Auslandsvertretung zu einer eingehenden Ge-
sundheitsuntersuchung vorzustellen. Bei gréBeren
Programmen kann, sofern unter medizinischen
Gesichtspunkten erforderlich und kostenmdéBig
vertretbar, ein beamteter deutscher Arzt zur
Gesundheitsuntersuchung entsandt werden. Die
arztlichen Gesundheitsfragebogen sind vollstindig
auszufiillen. Notwendige Impfungen sind durch
international giiltige Impfausweise nachzuweisen.

g

h

Bewerbungsunterlagen

Die deutschen Auslandsvertretungen ibersenden
dem Bundesministerium fir wirtschaftliche Zusam-
menarbeit oder einer von diesem zu bestimmenden
Stelle die ausgefiillten Bewerbungsunterlagen,
arztlichen Untersuchungsbogen, den Ausbildungs-
vorschlag sowie einen Bericht lber Programm-
angebot, Auswahlverfahren und Priifungsergebnis
der Auswahlkommission Das Bundesministerium
fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit leitet die
Unterlagen gegebenenfalls an den jeweiligen
Projekttrager weiter.

i) Aufnahme in das Programm

Die endgiiltige Entscheidung iiber die Aufnahme
in das Programm trifft der jeweilige Projekttrdager
nach Abstimmung mit dem Bundesministerium fir
wirtschaftliche Zusammenarbeit. Dabei sind die
vorhandenen Ausbildungsmoglichkeiten in der
Bundesrepublik Deutschland zu beriicksichtigen.
Die zustandigen Stellen, insbesondere die Zentral-
stelle fiir Arbeitsvermittlung, sind zu horen.

5. An- und Riickreise

Die Programmteilnehmer sollen grundsatzlich an den
fir die einzelnen Entwicklungslander festgesetzten
Terminen anreisen (s. Abschn. II Nr. 2). Die Aus-
landsvertretungen stellen sicher, daB die Teilnehmer
zu dem genannten Zeitpunkt ausreisebereit und alle
erforderlichen Formalititen (z.B. Paf, Visum, evtl.
Transitvisum, Impfzeugnisse) ordnungsgemaB erfillt
sind: Teilnehmer, die nicht rechtzeitig bereitstehen,
konnen erst zu einem neu festzusetzenden spateren
Termin in die Bundesrepublik Deutschland anreisen.
Programmteilnehmer, die ohne Abruf oder vorzeitig
in die Bundesrepublik reisen, kénnen von deutscher
Seite weder Reise- noch Aufenthaltskosten bean-
spruchen. Sie werden gegebenenfalls der Fiirsorge der
Auslandsvertretung ihres Heimatlandes tiberstellt. Das
Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
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kann die Carl Duisherg-Gesellschaft e. V. mit der
technischen Abwicklung der An- und Ridkreise der
Teilnehmer der ihr {ibertragenen Programme beauf-
tragen. )

. Arztliche Untersuchung in der Bundesrepublik

Deutschland

Die fir die Erteilung der Aufenthaltserlaubnis und
die Feststellung der besonderen Berufseignung not-
wendige Untersuchung nimmt aufiler in den Fillen
der Entsendung eines beamteten deutschen Arztes
(vgl. N1. 4g) der é&rztliche Dienst der Bundesanstalt
fiir Arbeit, soweit dieser gemdB Nr. 9 Abs. 2 die
Vermittlung obliegt, bei Eintreffen der Teilnehmer
in der Bundesrepublik Deutschland vor.

. Sprachausbildung

Die sprachliche Ausbildung soll soweit wie méglich
im Entwicklungsland durchgefiihrt werden. Das Ergeb-
nis der Sprachausbildung im Entwicklungsland und die
Bewertung durchgefiihrter Sprachtests sind bei der
Auswahl angemessen zu beriicksichtigen.

Auch bei Vorliegen entsprechender Sprachkenntnisse
ist in der Regel in der Bundesrepublik Deutschland ein
fortfiihrender Sprachkurs erforderlich. Die sprachliche
Ausbildung dauert normalerweise vier Monate; sie ist
nach den Bediirfnissen des Einzelfalles festzusetzen.
Wahrend der fachlichen Aus- und Fortbildung soll die
sprachliche Weiterbildung gewdahrleistet sein.

Die gesamte Sprachausbildung soll den spezifischen
Bediirfnissen der fachlichen Aus- und Fortbildung
Rechnung tragen.

. Der Projekttrdger sorgt dafiir, dai fir jeden Pro-

grammteilnehmer ein Ausbildungsplan aufgestellt
wird. Die Dauer der beruflichen Aus- und Fortbildung
wird unter Beriicksichtigung der Vorkenntnisse und
des Aus- und Fortbildungsziels festgesetzt. Sie ist so
bemessen, daB ein abgerundetes Ausbildungsergebnis
erwartet werden kann. Sie soll in der Regel 18 Mo-
nate nicht ibersteigen.

. Ausbildungsplitze

Die Ausbildungsplatze werden von den nach allge-
meinen Rechtsvorschriften zustandigen Stellen oder
besonders beauftragten Organisationen (z. B. den
Zentralstellen der Deutschen Stiftung fur Entwick-
lungslander) bereitgestellt.

Die Vermittlung der Programmteilnehmer in Ausbil-
dungsbetriebe wird von der Bundesanstalt fiir Arbeit,
insbesondere der Zentralstelle fir Arbeitsvermittlung,
in Zusammenarbeit mit den Ortlichen Dienststellen
der Bundesanstalt fiir Arbeit vorgenommen.

. Ausbildungskontrolle

Der Ausbildungsablauf ist vom Projekttrager regel-
maBig zu kontrollieren; der Ausbildungsplan ist dem
Ergebnis gegebenenfalls anzupassen. Die Priifung des
Vermittlungserfolges durch die Dienststellen der
Bundesanstalt fiir Arbeit bleibt unberihrt; vom
Ergebnis ist der Projekttrager zu unterrichten.

. Belreuung

Mit der Betreuung sind geeignete Stellen oder Organi-
sationen, in der Regel die Carl Duisberg-Gesellschaft
e. V., zu beauftragen.

. Besondere Vorkommnisse

Bei Ereignissen von besonderer Bedeutung (z. B. Straf-
taten, Todesfdlle) sind das Bundesministerium fur



t.

o~

Nr. 46 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 3. August 1974 1089

wirtschaftliche Zusammenarbeit und das Auswartige
Amt vom Projekttriger oder von der programmtiihien-
den Stelle unverziiglich in Kenntnis zu setzen.

3. Vorzeitige Riickfithrung von Teilnehmern

Wird aus besonderem Anlafl (z. B. disziplinare Griinde,
Krankheit, mangelnde Eignung) oder aus Griinden der
otfentlichen Ordnung eine vorzeitige Riickfiihrung
oder Ausweisung notwendig, so ist das Bundes-
ministerium flr wirtschaftliche Zusammenarbeit und
gegebenenfalls ein anderer Projekttrager rechizeitig
zu unterrichten.

Die Botschaft des leimtlandes und die deutsche Aus-
landsvertretung werden vom Bundesministerium fur
wirtschaftliche Zusammenarbeit auf dem tblichen
Wege iiber die vorgesehene MaBnahme in Kenntnis
gesetzt.

L
Finanzierung
Kostlen der An- und Riickreise

Die Kosten der An- und Rickreise sollen nach Méglich-
keit von der Regierung des Entsendelandes als Partner-
schaftsleistung ubernommen werden. Nur wenn sich
dies als unmoglich erweist, werden die Fahrkosten
vom Projekttriger getragen. Gleiches gilt im Falle
einer Riickfithrung mit der MafBlgabe, dal aus diesem
Anlaf anfallende zusatzliche Kosten bei Landespro-
grammen vom Bund nicht erstattet werden.

Werden die Fahrkosten von deutscher Seite getragen,
so ist fir die An- und Rickreise stets der preis-
giinstigste Reiseweg zu wdhlen. Dabei werden die
Kosten der Touristenklasse {ibernommen.

In diesen Fallen werden auch die Aufwendungen fiir
Ubergepack bis zu 10 kg sowie die Flughafengebiihren
iibernommen. Schiffstagegeld wird bis zu einem fest-
gesetzten Hochsthetrag gewahrt. Im Linienverkehr soll
die Deutsche Lufthansa AG benutzt werden. Im
gewerblichen Gelegenheitsverkehr sind deutsche Luft-
fahrtunternehmen nach Maoglichkeit bevorzugt zu
beriicksichtigen.

. Kosten der Gesundheitsuntersuchung im

Entwicklungsland

Die arztlichen Untersuchungskosten der Bewerber
koénnen ausnahmsweise lbernommen werden, wenn
sonst die Untersuchung durch den Vertrauensarzt der
deutschen Auslandsvertretung nicht gewahrleistet ware.
Voraussetzung ist, daB die Regierung des Entsende-
landes fir diese Kosten nachweislich nicht aufkommt
und eine Bezahlung durch den Bewerber unzumutbar
erscheint.

. RegelmifBige Leistungen des Projekttriagers

Der Projekttrager ubernimmt regelmidBig {folgende
Leistungen nach naherer Bestimmung:

a} Versicherung gegen Krankheit, Rickfilhrung im
Krankheitsfall, Uberfihrung im Todesfall, auBer-
betriebliche Unfdlle und auBerbetriebliche Halft-
pflicht im Rahmen eines Gruppenversicherungsver-
trages.

b) Kosten der Sprachausbildung einschliefilich Unter-
kunft, Verpflegung, Lehr- und Lernmittel, kulturelle
Betreuung; Taschengeld wéhrend der Dauer des
Sprachkurses: das Taschengeld wird bei Kursus-
teilnahme von mehr als "2 Monat (15 Kalendertage)
in voller Hohe, sonst zu 50 ¢ gezahlt. Die Taschen-
geldzahlung entfdllt, wenn fiir einen Zeitraum
UnterhaltszuschuB nach Absalz c gezahlt wird.

C

Einmaliger EinkleidungszuschuB fiir Teilnehmer an
Programmen ab 12monatiger Dauer oder bei Nach-
weis der Notwendigkeit.

Einmaliger ZuschuB fiir Berufs- und Schutzkleidung
fir die Aus- und Fortbildung in Berufen, die ent-
sprechende Anschaffungen notwendig machen.

Kosten zur Bestreitung des Lebensunterhaltes {auch
wahrend der Urlaubszeit) unter Anrechnung evil
von den Firmen hierzu geleisteter Zuschisse. Die
Auszahlung nimmt in der Regel die Zentralstelle fiir
Arbeitsvermittlung, Frankiurt, vor. Der Unterhalis-
zuschuBl wird unter Beriicksichtigung der Vorbildung
und der Dienststellung in vier Stufen festgesetzt.

Der Unterhaltszuschul wird bei Aufnahme der
beruflichen Aus- und Fortbildung bis zum Ablaut
des 15. des laufenden Monats in voller Hohe, bei
Aufnahme der beruflichen Aus- und Fortbildung ab
dem 16. in Hohe von 50 % gewdhrt. Endet die
Forderung nicht zum Monatsende, so ist bei Aus-
scheiden bis zum 15. eines Monats der halbe, bei
spaterem Ausscheiden der volle Unterhaltszuschufi
zu gewdhren.

Bei Krankenhausaufenthalt ist der Unterhalts-
zuschuB} bis zu 7 Tagen, gerechnet ab dem Tage der
Einlieferung, voll auszuzahlen und vom 8. Tage an
zu kirzen. Vom 1. Tag des folgenden Monats ab,
trithestens aber nach 7 Tagen Krankenhausaufent-
halt, wird statt des Unterhaltszuschusses ein
Taschengeld gewdhrt. Ist eine Beibelaltung der
Unterkunft am Aus- und Fortbildungsort notwendig,
so kann zur Abgeltung der Mietkosten ab diesem
Zeitpunkt ein ZuschuB gewahrt werden.

4. Leistungen des Projekitragers im Einzelfall

Nach MaBgabe des Einzelfalles konnen vom Projekt-
trager auf Antrag der durchfithrenden Organisation
gegen Kostennachweis — im Falle der Buchstaben c)
und d) vor Beginn der MaBnahme unter Vorlage eines
ausfithrlich begriindeten Kostenplanes — im Rahmen
von Héchstbetrdgen itbernommen werden.

a)

b)

e)

Zuschufl zu Hotel- oder Pensionsunterbringung,
sofern ausnahmsweise eine wohnungsméBige Unter-
bringung durch die Betreuungsorganisation nicht
moglich ist, léngstens fiir zwei Monate. Eine an-
gemessene Eigenbeteiligung ist zu beriicksichtigen.

Aufwendungen, die der zusédtzlichen individuellen
fachlichen Weiterbildung dienen, insbesondere
Kosten fiir Lernmittel. Bei Lernmitteln ist-eine an-
gemessene Eigenbeteiligung zu beriicksichtigen.

Kosten fir Lehrgdnge in auBerbetrieblichen Aus-
bildungseinrichtungen und fiir fachtheoretische Fort-
bildungsmaBnahmen. Fir die Gesamtkosten solcher
Lehrgange (Unterrichisrdume, Hilfsmittel, Lehr-
und Lernmittel, Unterrichtserteilung und Vertrags-
honorare) sowie fir Einzelpositionen gelten Hochst-
sdtze.

Kosten von KursmaBnahmen fir Gruppen sowie fir
Zwischen- und AbschluBBseminare. Nach Méglichkeit
ist Unterkunft und Verpflegung zu gewahren.

Bis zur Dauer von 7 Tagen wird der volle Unter-
haltszuschuB gewéahrt. Ab 8. Tag der Kursmafinahme
ist der Unterhaltszuschufl pro Tag zu kiirzen und ein
Taschengeld zu zahlen. Ist die Beibehaltung der
Unterkunft am vorherigen Fortbildungsort not-
wendig, so kann zur Abgeltung der Mietkosten ein
Zuschufl gewéhrt werden.

Kosten fiir innerdeutsche Reisen mit o6ffentlichen
Verkehrsmitteln, die im Zusammenhang mit der
Aus- und Fortbildung erforderlich und vom Projekt-
trager bzw. mit seinem Einverstidndnis von der
programmfithrenden Organisation angeordnet sind.
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Als Reisekosten werden Fahrkosten sowie Tage-
und Ubernachtungsgelder in Hoéhe der jeweils
geltenden Sétze des Bundesreisekostenrechts er-
stattet.

,Fur Stipendiaten mit den beiden unteren Satzen
des Unterhaltszuschusses [Nr. 3c, a) und b) der
Tabelle der Hodhstbetrage] gilt die Reisekosten-
stufe A, fur Stipendiaten mit den beiden héheren
Satzen des Unterhaltszuschusses [Nr. 3¢}, ¢} und d}
der Tabelle der Hochsthetrage] gilt die Reisekosten-
stufe E*.

Diese Einstufung gilt mit der MaBgabe, daBl grund-
satzlich nur die Kosten fiir die 2. Wagenklasse
erstattet werden.

Sofern Programmteilnehmer im Rahmen ihres Aus-
bildungsplanes regelmédfig Fahrten nach anderen
Aus- und Fortbildungsorten unternehmen miissen,
wird anstelle der Reisekosten eine Tagespauschale
gewahrt. Gleiches gilt bei stindig wechselndem
Aus- und Fortbildungsort.

f) Notwendige Krankheitsaufwendungen, sofern und
soweit diese von der Versicherung nicht getragen
werden, bis zur angemessenen Hohe.

. Gemeinsame Trédgerschaft

Sofern Bundesldnder Vorhaben aus der Rahmen-
planung tibernehmen, ist nach vorheriger Abstimmung
eine gemeinsame Trdgerschaft (Abschn. I, Nr. 7)
dergestalt moglich, daB zu Lasten des Bundes grund-
satzlich folgende Kosten gehen: An- und Rickreise,
Versicherungskosten fiir die Gesamtdauer des Deutsch-
landaufenthaltes, Kosten des Sprachkurses, der Ein-
kleidung, Uberbriickungsgeld und ungedeckte Krank-
heitsaufwendungen.

Wird eine Vereinbarung gemaB Abs. 1 getroffen, so ist
das Bundesland mit dem Zeitpunkt der Ubernahme der
Tragerschaft fiir die volle Finanzierung des Ausbil-
dungsabschnitts nach MaBgabe dieser Richtlinien ver-
antwortlich.

. Zuwendungen fiir Betreuung

Zuwendungen f{iir die allgemeine Betreuung werden
nach MaBgabe der ,Grundsédtze fiir die Betreuung von
Angehorigen der EntwiXklungslander in der Bundes-
republik Deutschland” vom 21. 4. 1967 gewadhrt (siehe
Abschnitt II, Nr. 11}.

IV.

Abschlufl der Aus- und Fortbildung
und Weiterfithrung im Entwicklungsland

. Urkunde

Fir die Teilnehmer an den Programmen wird eine
Urkunde ausgestellt, die Art, Dauer und Erfolg der
Aus- und Fortbildung in der Bundesrepublik Deutsch-
land bescheinigt. Einzelheiten sind in den Grundséatzen
vom 14, 6. 1966 geregelt.

. Nachkontakte

Um den mit der Bundesrepublik hergestelliten Kontakt
zu festigen, den Erfolg der Aus- und FortbildungsmaB-
nahmen zu priifen und die Tatigkeit der Riickkehrer
in ihrer Heimat entwicklungspolitisch voll wirksam
werden zu lassen, solllen Nachkontakte gepflegt
werden. Diese sind schwerpunktmaBig auf fachliche
Fortbildung, Beratung und "Gedankenaustausch abzu-
stellen. Einzelheiten bleiben einer besondern Regelung
vorbehalten.
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Teil B

Sonderregelungen

UOffentliche Mittel sollen in der Regel nur fiir Férde-
rungsfdlle eingesetzt werden, denen die zustdndigen
Stellen des Entwicklungslandes zugestimmt haben. Die
Heimatregierung soll dabei darauf hingewiesen werden,
daB die Bewerber auf das nachste fiir das jeweilige
Land vorgesehene Regierungsprogramm angerechnet
werden «onnen. Bei der Auswahl fiir die Foérderung
solcher Bewerber ist ein besonders strenger MaBstab
anzulegen. Die systematische Durchfiihrung der geziel-
ten AusbildungsmalBnahmen darf dadurch nicht beein-
trachtigt werden, daBl durch eine Foérderung von
Bewerbern, die sich bereits in der Bundesrepublik
Deutschland aufhalten, zusdtzliche Anreize zur Einreise
geschaffen werden.

. Die offentlichen Mittel werden aus Darlehen gewadhrt.

Das Darlehen ist vom Empfénger zuriickzuzahlen, wenn
der Ausbildungsplan aus von ihm zu vertretenden
Griinden nicht eingehalten werden kann, der Empfanger
nicht spdtestens 6 Monate nach Beendigung seiner Aus-
und Fortbildung in sein Heimatland zuriickkehrt, oder
wenn er seine Kenntnisse im Rahmen der Entwicklungs-
hilfe anderweitig nutzbar macht. Mit dem Empfédnger
ist vor Aufnahme in die Forderung ein entsprechender
Darlehnsvertrag zu schlieBen.

. In allen Fallen einer Forderung von Einzelbewerbern

ist das Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusam-
menarbeit zu unterrichten. Es wird erforderlichenfalls
iuber das Auswdértige Amt an die Regierungsstellen im
Entwicklungsland herantreten.

. Sonderprogramme

Sonderregelungen, die bei speziellen Programmen er-
forderlich werden, sind vom Projekttrédger zu geneh-
migen. Sie bedirfen in jedem Falle der Abstimmung
mit dem Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusam-
menarbeit Sonderregelungen zu Teil A, Abschnitt IiI
bediirfen, soweit es sich um ein vom Bund geférdertes
Vorhaben handelt, der vorherigen Zustimmung des
Bundesministers der Finanzen.

. Sonderbewerber

Bewerber, welche die fachlichen Anforderungen fir die
Aus- und Fortbildungsprogramme nicht voll erfiillen,
konnen nur in besonders begriindeten Ausnahmefallen
auf Antrag oder mit Beflirwortung der deutschen Aus-
landsvertretungen in die Forderung aufgenommen
werden.

Teil C
SchluBlbestimmungen

. Abgrenzung von anderen MafSnahmen

Diese Richtlinien finden keine Anwendung auf kurz-
fristige Aufenthalte bis zu zwei Monaten Dauer, die
ausschliefilich der Information dienen. Hierzu gehort
die Teilnahme an Tagungen, Seminaren und Besichti-
gungsreisen.

. Inkraittreten

Diese Richtlinien treten am 1. Januar 1970 in Kraft.
Gleichzeitig treten die Richilinien vom 5. Marz 1964
{Bundesanzeiger Nr. 55 vom 19. Marz 1964) auller
Kraft.
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Optik
Physikalische Optik
Geometrische Optik
Linsenschleifen

Stahl
Kohlechemie
Spezialstéhle
Feinmechanik
Werkzeugmaschinen
Zeichnung von Werkstiicken, Formen und Punzen

Nahrungsmitteltechnologie

Fleischwaren (Verpackung und Konservierung)
Wurstwaren {Haltbarmachung)
Milch und Milchprodukte (Verpackung und
Konservierung)
Dosenfisch
Weizenmehl
Margarine
Instrumentenbau (far industrielle und medizinische
Zwecke)
Kontrolle von Gidrungsprozessen
Allgemeines MeBwesen
Kontrollgerite
LClekirizitat
Falls die Aufstellung der Anlage B nicht ausschlieB-

lichen Charakter hat, mufiten folgende Gebiete in Betracht
gezogen werden:

Fiir Zwecke der Anwendung des Artikels 11 Buchstabe b
des Abkommens {iber das Sonderprogramm fir den Aus-
tausch junger Techniker zwischen der Regierung der
Vereiniglen Mexikanischen Staaten und der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland werden bei der Durch-
fiihrung des ersten Abschnitts dieses Programms folgende
Bestimmungen beachtet:

1. Die Regierung der Vereinigten Mexikanischen Staaten
verpflichtet sich, den jungen deutschen Teilnehmern
einen  monatlichen UnterhaltszuschuB fiir Kosten der
Verpflequng, Unterbringung und des personlichen
Bedarfs zu gewahren.

3o

. Der genannte ZuschuB wird von der zustandigen Stelle
in Mexiko, d. h. dem Nationalrat fir Wissenschaft und
Technologie, iiber das von ihm dafiir bezeichnete Bank-
institut getragen und durch das dem Ausbildungsort
des Stipendiaten am nachsten gelegene Biiro dieses
Instituts ausgezahlt.

3. Den deutschen Teilnehmern wird als monatlicher Unter-
haltszuschufl folgender Betrag gewdahrt:

a) Stipendiaten, welche die erste akademische Priifung
abgelegt haben (Lizenziatur), mexikanische Pesos
2.700,C0;

b} Stipendiaten, die eine weitere Ausbildung oder eine
Fachausbildung nach der Lizenziatur erreicht haben,
mexikanische Pesos 3.200,00.

4. Der monatliche ZuschuBl steht dem Stipendiaten vom
. jeden Monats an zur Verfigung und wird im voraus
gezahlt.
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Anlage B
Textilindustrie
Baumwollfasern
Papierindustrie

Papierherstellung (nicht auf der Grundlage von
Koniferen)

Diingemittel

Stickstoffhaltige Diingemittel

Erzgewinnung

Kupfer
Zinn
Zink

Umweltverschmutzung

Multinationale Probleme der Umweltverschmutzung
Handhabung der 6ffentlichen Meinung
Verschmutzung von Flissen und Seen
Luftverschmutzung

Kontrollgerite fiir biologische Untersuchurgen
Instrumentenkontrolle

Erziehungswesen

5.

P

Ausbildung geistig und korperlich Behinderter
Audiovisuelle Ausbildung

Programmierte Ausbildung
Erwachsenenbildung

Anlage C

Der fiir die Ausbildungszeit gewdhrte Zuschuf} gilt auch
fir die Zeit der sprachlichen Fortbildung, vorausgesetzt,
daB diese innerhalb des durch die zustdndige Stelle in
Mexiko fiir den Aufenthalt des Stipendiaten festgeleg-
ten Zeitraums erfolgt.

Der vereinbarte ZuschuB wird gezahlt, sofern der
Stipendiat seine Ausbildung in zufriedenstellender
Weise durchfiihrt. Andernfalls kann der Nationalrat fur
Wissenschaft und Technologie nach vorheriger Ab-
sprache mit den zustdndigen deutschen Stellen die
Zahlung des Zuschusses aussetzen.

. Die Hohe des Zuschusses, auf den sich diese Anlage

bezieht, kann auf Grund von Kaufkraftschwankungen
der Wahrung nach vorheriger Absprache zwischen den
Vertragsparteien auf der Grundlage der Gegenseitig-
keil gedndert werden.

. Die sonstigen finanziellen Bedingungen im Zusammen-

hang mit dem Sonderprogramm fiir den Austausch
junger Techniker, die nicht durch den in dieser Anlage
vorgesehenen ZuschuB gedeckt sind, werden durch die
Conacyt-Vorschriften fiir auslandische Stipendiaten
geregelt.

. Der vereinbarte ZuschuB wird auch wahrend der amt-

lichen Ferienzeit der Einrichtung, in der die Ausbildung
erfolgt, gezahlt, sofern die Ferienzeit mit der Laufzeit
des Zuschusses zusammenfallt. :
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Anlage D

Technologie des Stahls

a) Schwammeisen
b) Schmelzmethoden

Architektur
a) Architektonisches Zeichnen
b} Wohnungseinheiten
¢} Wohnungsbau auf dem Land
d) Restaurierung von Denkmadlern und Kulturgiitern

Technologie des Erdols
a) Meereshohrungen
b} Lagerung und Verteilung von Erdoélprodukten
. ¢) Petrochemie

Datenverarbeitung

a) Erstellung von Verwaltungssystemen
b) Erforschung angewandter Operationen

Sozialmedizin

a}) Verwaltung

b) Arbeitseinsatz von Diensteinheiten in ldandlichen
Gegenden

c} Rehabilitierung

Land- und Viehwirtschaft
a) Harttasertextilien
b) Industrietle Verarbeitung von Wolle
c) Tropische Ukologie
d) Verbesserung von Pllanzenarten
e) Boden
f} Entomologie

Physik

a) Quantenmechanik

b) Feste Zustdnde

c) Theoretische Kernphysik

d) Optik

e} Elementarteilchen
Geophysik

a) Seismologie
Ingenieurwesen

a) Bearbeitung von Béden
b} Hyperstatische Konstruktionen

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1974, Teil II

Medizin

a

Kardiologie
b) Dermatologie
¢} Mykologie
d
e} Physiologie

Krankenhauswesen

f) Gastroenterologie

g) Medizinische Genetik
h
i) Erndhrungslehre

Tropenmedizin

) Geschwulstforschung
k) Traumatologie
1) Padiatrie

—

Chemie

a) Biochemie
b) Immunchenie
¢} Organische Chemie

Anthropologie
a) Ethnologie
b} Sozialanthropologie
c) Linguistik
Bildende Kunst
a)} Kunsthandwerk
b) Druck
¢} Emaillieren
d) Gravieren
e) Teppichherstelluny

Geschichte
Soziologie
Philosophie
Geographie
Archéologie

Sprache und Literatur

a) Klassisch
b} Spanisch
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